RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .32-40 WINCHESTER CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: .32-40 WINCHESTER CUSTOM FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION
e Product no.: 430109264

e Mfr. No.: 91239

¢ Cartridge: 32-40 Winchester
¢ Die Style: Factory Crimp Die
¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307912390

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240
WINCHESTER

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fur die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER entschieden

hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um dir und anderen
eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur mit dem RIFLE FACTORY CRIMP DIE kompatible Hilsen und Kugeln.

¢ Achte darauf, dass der Crimp fest und gleichmaRig ist, um eine sichere und prazise Schussabgabe zu
gewahrleisten.

Verwende geeignete Schutzausristung, einschlielSlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Halte wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Crimp Dies:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und in gutem Zustand ist.

o Setze den Crimp Die in die Presse ein und ziehe ihn fest an.

o Stelle sicher, dass der Collet korrekt ausgerichtet ist, um den Hilsenmund in die CrimpRille zu
drucken.

2. Verwendung des Crimp Dies:

o Lege die vorbereitete Hilsen mit der entsprechenden Kugel in die Presse.

o Betatige den Hebel der Presse, um die Hilsen in den Crimp Die zu flhren.

o Uberpriife den Crimp nach jedem Vorgang, um sicherzustellen, dass die Kugel fest sitzt und der
Crimp gleichmaRig ist.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige das Produkt grindlich nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen, bei
denen du das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, das RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240
WINCHESTER sicher und effektiv zu verwenden. Bitte beachte alle Richtlinien und VorsichtsmalSnahmen, um ein
sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES .3240 WINCHESTER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .3240 WINCHESTER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines
carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and follow all safety practices.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free of distractions.

Store all reloading components, including dies, in a secure location out of reach of children and pets.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the die is compatible with your specific reloading press (fits all 7/8"14 reloading presses).
¢ Inspect the die for any damage or wear before use. Do not use a damaged die.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep fingers and hands away from moving parts during operation.

¢ Avoid overcrimping, as this can lead to bullet deformation and unsafe ammunition.

¢ Do not attempt to modify the die or use it for purposes other than intended.

¢ Use only the recommended shellholder for compatibility and safety.

¢ Ensure that the workspace is wellventilated to avoid inhaling any dust or particles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the RIFLE FACTORY CRIMP DIE to your reloading press using the 7/8"14 thread.
o Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
o Insert the appropriate shellholder into the press.

2. Usage:

o

Place a case into the shellholder and raise the ram to the top position.

Adjust the crimping depth by turning the die until the desired crimp is achieved.
Lower the ram and remove the completed case.

Inspect the crimp to ensure it is firm and uniform.

Repeat the process for additional cases, monitoring for consistency.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away reloading dies in regular trash. Contact local waste management for proper disposal
methods.

¢ Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly manner.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .3240 WINCHESTER, please refer to the
manufacturer's support resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices. Enjoy your reloading experience with the RIFLE
FACTORY CRIMP DIES .3240 WINCHESTER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE .3240 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho .3240 Winchester. Este producto esta
disefiado para mejorar la precisién de tus disparos al asegurar la bala en su lugar. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el Die de Crimpado fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
* Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al recargar.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

* No uses el die si estd dafiado o si no funciona correctamente.

¢ Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de instalacién y uso.

¢ Presion de la carga: Aseglrate de que las cargas de pélvora sean adecuadas para el cartucho .3240
Winchester. Consulta una guia de recarga confiable.

¢ Uso de herramientas adecuadas: Utiliza solo prensas de recarga compatibles con el die (7/8"14).

e Verifica el crimpado: Aseglrate de que la bala esté firmemente sujeta en su lugar antes de disparar.

¢ No sobrecargues: Evita sobrecargar los cartuchos, ya que esto puede provocar fallos en el arma o
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el die en la prensa de recarga utilizando el tamafio de rosca adecuado (7/8"14).
o Ajusta el die a la altura adecuada para que el cartucho se crimpé correctamente.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la prensa de recarga.

Acciona la prensa para que el cartucho se eleve hacia el die.

Verifica que la boca del cartucho esté alineada con el die.

Acciona la prensa hasta que el cartucho esté completamente crimpado.
Retira el cartucho y verifica que la bala esté firmemente sujeta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el die con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el die en un lugar seco para evitar la corrosion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera segura.

* No lo tires a la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y
productos de recarga.

¢ Sj el die estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o actualizaciones de seguridad a través
de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de
recarga de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Die de Sertissage de
Fabrique LEE PRECISION .3240 Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Sertissage de Fabrique LEE PRECISION .3240 Winchester. Ce produit est concu

pour améliorer la précision de tes munitions en maintenant fermement la balle en place. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton Die de Sertissage pour détecter tout dommage éventuel.
Ne laisse pas le Die sans surveillance pendant son utilisation.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un expert ou un professionnel du rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des outils de rechargement.

Ne force jamais le Die lors du sertissage ; cela pourrait entrainer des blessures ou endommager le
matériel.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le Die.
Vérifie que la douille est propre et en bon état avant de procéder au sertissage.

Ne tente pas de modifier le Die ou de l'utiliser pour d'autres calibres que ceux spécifiés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

o Fixe le Die a ta presse de rechargement 7/8"14.
o Assuretoi que le Die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du Die:

[¢]

Place une douille vide dans la presse.

Insere la balle dans la douille.

Abaisse le levier de la presse pour faire descendre le Die sur la douille, ce qui va comprimer
I'embouchure de la douille dans la rainure de sertissage.

Releve le levier pour retirer la douille sertie.

Répéte ces étapes pour chaque douille que tu souhaites sertir.

[¢]

o

[¢]

o

3. Vérification:

o Aprés le sertissage, vérifie que la balle est correctement maintenue en place et que le sertissage
est uniforme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le Die est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, ne tente pas de le réparer.
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets. Consulte les autorités
locales pour les instructions de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de se référer a un
professionnel du rechargement ou a la documentation fournie par le fabricant.

Conclusion

Le Die de Sertissage de Fabrique LEE PRECISION .3240 Winchester est un outil précieux pour améliorer la
précision de tes munitions. En suivant ces instructions de sécurité et en respectant les précautions d'utilisation,
tu peux profiter de ton expérience de rechargement de maniére s(re et efficace.



Guida di Sicurezza del Prodotto per RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240
WINCHESTER CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER CUSTOM FACTORY
CRIMP DIE. Questo prodotto & progettato per migliorare la precisione durante il ricaricamento delle munizioni. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, I'installazione e 'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato e sicuro.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso per evitare infortuni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Sequi tutte le istruzioni del produttore per garantire un uso sicuro e appropriato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il RIFLE FACTORY CRIMP DIE sia compatibile con la tua pressa per ricarica 7/8"14 prima
dell'uso.

Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente nella cartuccia prima di applicare la crimpatura.
Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non tentare di modificare o riparare il die da solo; contatta un professionista qualificato per eventuali
problemi.

In caso di malfunzionamento o di segni di usura, interrompi immediatamente |'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il RIFLE FACTORY CRIMP DIE alla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia ben avvitato e stabile prima di procedere.

2. Preparazione delle Munizioni:

o Carica i bossoli e i proiettili secondo le specifiche di ricarica raccomandate.
o Controlla che non ci siano detriti o impurita all'interno del die.

3. Applicazione della Crimpatura:

o Posiziona la cartuccia con il proiettile all'interno del die.
o Aziona la pressa per applicare la crimpatura. Verifica che la crimpatura sia uniforme e sicura.

4. Controllo Finale:

o Dopo la crimpatura, controlla visivamente ogni cartuccia per assicurarti che la crimpatura sia
corretta.
o Conserva le munizioni in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o visitare il loro
sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza efficace.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Seguendo queste linee guida, potrai garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi
prodotto non sicuro alle autorita competenti.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION .3240 WINCHESTER

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi deg en
palitelig og ngyaktig opplevelse nar du lader .3240 Winchester prosjektiler. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under bruk.

Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa produktet far bruk.

Falg alle lokale lover og forskrifter om bruk av ladeutstyr og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid riktig kaliber for @ unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Ikke overbelast dies; fglg anbefalte spesifikasjoner fra produsenten.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga uhell.

Hold hender og klaer unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Crimp Die:

o Skru die inn i omlastingspressen til den sitter fast.
o Juster die til gnsket hgyde for crimping.
o Sgrg for at die er riktig justert fer du begynner a lade.

2. Bruk av Crimp Die:

o Plasser hylsen med prosjektilet i die.

o Aktiver omlastingspressen for & klemme prosjektilet pa plass.
o Kontroller at klemmen er jevn og sikker far du fjerner hylsen.
o Gjenta prosessen for hver hylse som skal lades.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer dies etter hver bruk for a fjerne rester av smuss og stav.
o Oppbevar dies i en tarr og sikker plass for & unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller skadde
ladekomponenter.

¢ Ikke kast dies eller tilbehgr i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av RIFLE FACTORY CRIMP DIES, vennligst kontakt produsenten
direkte. Se produktets emballasje eller nettside for mer informasjon.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RIFLE FACTORY CRIMP DIES
fra LEE PRECISION. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240
WINCHESTER Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER tuotteen hankinnasta! Tama ohje

tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, ettd luet ja ymmarrat ndma ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat kasilla ennen kayttéa.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia.

Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja harkiten.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauskoneesi on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.
o Kiinnita crimpdie 7/8"14 uudelleenlatauspainokoneeseen tiukasti.
o Tarkista, ettd die on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o

Aseta patruuna dieen niin, ettad se on tiukasti paikallaan.

Kaynnista latauskone ja saada puristusvoimaa tarpeen mukaan.
Tarkista puristus ennen laukaisua varmistaaksesi, etta se on oikein.
Suorita laukaisu rauhallisesti ja varovasti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on
EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten. Varmista, etta sailytat ostokuitin ja tuotteen tiedot



mahdollisia takuukysymyksia varten.

Huomioitavaa

¢ |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etta valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER. Noudata naita ohjeita ja
nauti turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid omladdning av ammunition. Det ar viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera riskerna och maximera sakerheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande partiklar.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och laddverktyg.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

e Hall alltid hdnderna borta fran hylsan under krimpningsprocessen for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast RIFLE FACTORY CRIMP DIE i din omladdningspress med en 7/8"14 ganga.
o Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av die:

[¢]

Placera en hylsa i pressen.

Justera die sa att den korrekt klammer hylsan i krimpsparet.

Utfor krimpningen genom att trycka ner handtaget pa pressen ldangsamt och jamnt.
Kontrollera att krimpen &r fast men inte 6verdriven for att undvika skador pa kulan.

[¢]

[¢]

o

3. Avsluta processen:

o Ta bort hylsan fran pressen och inspektera krimpen.
o Forvara die pa en saker plats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta oanvanda eller defekta delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok LEE
PRECISION:s officiella webbplats.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .3240 WINCHESTER. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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